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J'ai l'honneur de vous transmettre ci-joint le texte du message adressé par 
M. Todar Zhivkov, Secrétaire général du Comité central du Parti communiste bulgare 
et Président du Conseil d'Etat de la République populaire de Bulgarie à 
M. Najibullah, Président de la République d'Afghanistan (voir annexe). 

Je vous saurais également gré de bien vouloir faire distribuer la présente 
lettre et son annexe en tant que document de l'Assemblée générale, au titre du 
point 32 de la liste préliminaire, et du Conseil de sécurité. 

Le Premier Ministre adioint des 
affaires étranoères, 

ReDréSentant Dermanent de la 
RéDubliaue aor>ulaire de Bulqarie 
aurn-ès de 1'0rcranisation des 
Nations Unies, 

(S&U&) Alexander STRESOV 

* A/44/50/Rev.l. 
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ANNEXE 

Messaoe adressé Dar le Secrétaire général du Comité central du 
Parti communiste bulgare et Président du Conseil d'Etat de la 
Réoubliaue ooaulaire de Bulaarie au Président de la Réoublisue 

d'Afahanistan 

Au nom du Comité central du Parti communiste bulgare, du Conseil d'Etat et du 
Conseil des ministres de la République populaire de Bulgarie et au nom du peuple 
bulgare, je tiens à exprimer une fois de plus notre solidarité fraternelle avec la 
lutte héroïque du peuple afghan et avec la politique constante du parti et du 
Gouvernement de la République d'Afghanistan tendant à mettre fin aux effusions de 
sang et à restaurer enfin la paix sur le sol afghan ainsi qu'à créer un Afghanistan 
indépendant, non aligné et neutre. 

La politique de rkonciliation nationale proclamée et appliquée actuellement 
par le Parti démocratique populaire d'Afghanistan est la preuve éclatante du 
courage et de la maturité de votre parti et de ses dirigeants qui sont parfaitement 
conscients de leurs responsabilités historiques en ce qui concerne l'avenir de 
l'Afghanistan. 

Nous somxïes convaincus que cette politique, qui correspond pleinement aux 
nouvelles idées politiques de notre temps, est le seul moyen réaliste de mettre fin 
a une longue guerre fratricide et d'établir les conditions nécessaires à 
l'unification de toutes les forces patriotiques au sein d'une large coalition. 

Le bien-fondé de l'attitude éclairée et constructive des Gouvernements de 
l'Union soviétique et de l'Afghanistan a été confirmé à l'évidence par la signature 
des Accords de Genève, qui, s'ils sont honorés strictement par toutes les parties, 
créeront les conditions nécessaires pour trouver une solution juste et durable aux 
problèmes concernant l'Afghanistan. 

Nous constatons avec satisfaction que la République d'Afghanistan et l'Union 
des Républiques socialistes soviétiques sont prêtes à s'acquitter de leur part des 
obligations découlant de ces accords. NOUS nous félicitons également des principes 
formulés par l'Union soviétique et l'Afghanistan sur la régularisation de la 
situation en Afghanistan au moyen d'un dialogue auquel participeraient toutes les 
parties intéressées. Ces principes ont été universellement reconnus et ont été 
approuvés à l'unanimité lors de la quarante-troisième session de l'Assemblée 
générale de l'Organisation des Nations Unies. Nous appuyons activement 
l'initiative que vous avez prise au sujet de la convocation d'une conférence 
internationale sur l'Afghanistan sous les auspices de l'organisation des 
Nations Unies et nous sommes convaincus qu'un gouvernement fondé sur une large 
coalition ne pourra être mis en place dans votre pays que si le Parti démocratique 
populaire y  est représenté. 

Alors qu'il est plus nécessaire maintenant que jamais de saisir toutes les 
occasions de surmonter les différends internes au moyen de négociations pacifiques, 
toutes les tentatives visant à résoudre le conflit en constituant des gouvernements 
séparatistes tels que le soi-disant gouvernement intérimaire afghan, proclamé du 
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dehors, sont dénoncées par l'opinion progressiste et éprise de paix. tant en 
Afghanistan qu'à l'étranger. Refusant d'accepter la réalité, l'opposition armée 
basée à l'étranger et aidée par ses conseillers de la région et d'ailleurs procède 
à une nouvelle escalade du conflit militaire. Par ses actions regrettables, le 
groupe dit de l'Alliance des Sept porte l'entière responsabilité de la reprise du 
conflit, de l'accroissement des effusions de sang, des innombrables victimes et des 
dégâts qui ont eu lieu. Nous sommes scandalisés de voir des pays qui ont signé les 
Accords de Genève continuer à s'immiscer dans les affaires intérieures de 
l'Afghanistan. 

La période qui s'est écoulée depuis la fin du retrait du contingent militaire 
soviétique limité et l'évolution générale de la situation prouvent, sans qu'il 
puisse subsister le moindre doute, que le Gouvernement légitime de l'Afghanistan 
est parfaitement à même de se défendre résolument contre toute tentative 
d'agression armée et de protéger la souveraineté et l'intégrité territoriale du 
pays. Nous apprécions hautement l’énorme patience et la volonté sans faille avec 
lesquelles le Parti démocratique populaire de la République d'Afghanistan et 
vous-même défendez, en ce moment difficile, les principes de la réconciliation 
nationale, la politique de préservation de la vie en sol afghan et le droit de 
votre peuple à un avenir pacifique. Nous admirons sincèrement l'héroïsme des 
soldats afghans, les vaillants défenseurs du col de Salang, de Jelalabad, de 
Xandabar et de Kaboul. 

En ce moment important pour vous-même et votre peuple, nous tenons à 
rkaffirmer une fois de plus notre volonté de renforcer et d'élargir les relations 
d'amitié fraternelle et de coopération entre nos deux partis et nos deux peuples. 
Nous continuerons à fournir un appui moral, matériel et politique au peuple afghan, 
aussi bien à titre bilatéral que sur la scène internationale. Comme vous le savez 
sans doute, la République populaire de Bulgarie a déjà annoncé son intention de 
participer au programme d'assistance des Nations Unies à l'Afghanistan. 

En conclusion, je tiens à vous adresser personnellement, cher camarade, mes 

meilleurs voeux de santé et de courage et à vous souhaiter de réussir pleinement 
dans votre action patriotique pour assurer un avenir heureux à l'héroïque peuple 
afghrw épris de paix et pour renforcer la paix dans la région et dans le monde 
entier. 


